
Ответници: Европейски парламент, Съвет на Европейския съюз, Европейска комисия

Искания на жалбоподателите

Жалбоподателите искат от Общия съд:

— да отмени частично Директива 2014/40/ЕС, член 10 и приложение II Галерия с изображения — основно цветната 
снимка от раздела Предупреждение 5 „Група 1 Изображения“,

— при условията на евентуалност, да измени частично Директива 2014/40, член 10 и приложение II, одобрено от 
Европейската комисия, по отношение на отсъствието на каквато и да било препратка върху цигарените опаковки към 
информационен линк или към „disclaimer“ във връзка с изображенията, които се появяват на потребителските опаковки 
цигари и на въвеждането за всички цигарени опаковки в Европейския съюз на предупреждение относно изображенията, 
които се появяват на цигарените опаковки, със специална препратка към линк, на който да може да се види 
информацията за изображенията, които се появяват на тези опаковки, с цел да се разсеят каквито и да било съмнения,

— да измени начина на прилагане на съгласието на лицата, които се появяват на тези цигарени опаковки, в смисъл че 
лицата, които се появяват на цигарените опаковки, да дават своето съгласие за публикуването на истинските им имена и 
на личните им медицински данни, за да не се стига до объркване между лицата и да не се поражда каквото и да било 
объркване относно лицата, които се появяват на тези цигарени опаковки, а личните данни и медицинските данни да 
съставляват едно цяло с линка, към който ще бъдат пренасочвани лицата, които искат да узнаят самоличността/ 
медицинската история на лицата, които се появяват на цигарените опаковки,

— да задължи двете институции, наред с Европейската комисия, да представят екземпляр, заверен за вярност с оригинала, на 
съгласието на лицето, което се явява в предупреждение номер пет от група едно, без да се крият личните данни и 
снимките, свързани с даденото съгласие, с цел да може да бъде извършена криминалистична експертиза на снимките,

— да задължи ответниците да заплатят сумата от 1 000 000 EUR като неимуществени вреди за страданието, причинено от 
появата на това изображение в сравнително кратък срок след смъртта на бащата на жалбоподателите и за страданията, 
причинени в резултат на скриването на информацията, която би могла да изясни положението на мъжа от цигарените 
опаковки и с предоставянето на която е могло да се съкрати много времето, през което семейството е страдало.

Основания и основни доводи

В подкрепа на своята жалба жалбоподателите се позовават на довод, който се основава на последиците, които има Директива 
2014/40/ЕС, за ежедневния им живот, като се има предвид безпокойството, до което е довела приликата между лицето от 
цигарените опаковки и покойния им баща. 

Жалба, подадена на 25 май 2017 г. — European Dynamics Luxembourg и Evropaïki Dynamiki/ЕИФ

(Дело T-320/17)

(2017/C 256/37)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподатели: European Dynamics Luxembourg SA (Люксембург, Люксембург), Evropaïki Dynamiki — Proigmena 
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Атина, Гърция) (представители: M. Sfyri и C-N. Dede, lawyers)

Ответник: Европейски инвестиционен фонд (ЕИФ)
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Искания на жалбоподателите

Жалбоподателите искат от Общия съд:

— да отмени решението на ответника, съобщено на жалбоподателите на 16 март 2017 г., относно офертата, подадена от тях 
в рамките на открита процедура за възлагане на обществена поръчка (референтен номер 2016-MIBO_IPA_PPI-002), с 
което те били уведомени, че тяхното предложение не е било класирано като икономически най-изгодно;

— да осъди ответника да заплати на жалбоподателите назидателно обезщетение за вреди в размер на 100 000 EUR (сто 
хиляди евро); и

— да осъди ответника да заплати съдебните разноски и другите разходи на жалбоподателите, направени във връзка с 
настоящото производство, дори при отхвърляне на тази жалба.

Основания и основни доводи

В подкрепа на жалбата си жалбоподателите изтъкват едно-единствено основание, а именно, че ответникът нарушил правото 
на ЕС относно обществените поръчки, принципите за прозрачност и разпоредбите на директивите за обществените поръчки, 
както и Практическото ръководство на ЕИФ, като не уведомила жалбоподателите за резултатите, получени от одобрения 
оферент по всеки критериите, и подробен анализ на силните и слабите страни на тяхната оферта, в сравнение с тези на 
одобрения оферент. Жалбоподателите твърдят, че ответникът е действал в нарушение на принципа на добра администрация, 
като не зачел правото им на ефективни правни средства за защита срещу оспореното решение. 

Жалба, подадена на 30 май 2017 г. — Air France-KLM/Комисия

(Дело T-337/17)

(2017/C 256/38)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Air France-KLM (Париж, Франция) (представители: A. Wachsmann и S. Thibault-Liger, avocats)

Ответник: Европейска комисия

Искания

Жалбоподателят иска от Общия съд:

— главно, на основание член 263 ДФЕС да отмени изцяло Решение № C(2017) 1742 окончателен на Европейската комисия 
от 17 март 2017 г. относно производство по член 101 от Договора за функционирането на Европейския съюз, член 53 
от Споразумението за ЕИП и член 8 от Споразумението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария по 
въпроси на въздушния транспорт, преписка COMP/39258 — Товарен въздушен транспорт, доколкото засяга Air France- 
KLM, и да отмени мотивите, с които е обоснован диспозитивът на това решение, като вземе предвид първото основание 
на жалбоподателя;

— при условията на евентуалност, ако Общият съд не отмени изцяло Решение № (2017) 1742 окончателен въз основа на 
първото основание:

— да отмени член 1, първа алинея, точка 1, буква б), точка 2, буква б), точка 3, буква б) и точка 4, буква б) от Решение 
№ C(2017) 1742 окончателен в частта, в която установяването на единното продължено нарушение, за което се 
търси отговорност от Air France-KLM, се основава на доказателства, представени от Lufthansa в рамките на искането 
му за освобождаване от глоби въз основа на Известието на Комисията от 2002 г. относно освобождаване от глоби и 
намаляване на техния размер по делата за картели, както и съответните мотиви, член 3, букви б) и г) от решението в 
частта, в която на Air France-KLM се налагат две глоби в общ размер от 307 360 000 EUR, и член 4 от решението, 
като съответно на основание член 261 ДФЕС намали размера на тези глоби, съобразно изтъкнатото второ основание;
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